ELEYUS

BUTSXKA BEHTUNALIMHA
KYXOHHA
KITCHEN EXTRACTOR HOOD

BBK-01.5¢311
BBK-01.631
CH 01-50-MA3-LED SQ-220
CH 01-60-MA3-LED SQ-220

VERTICAL
470

* KEPIBHULITBO 3 EKCMNYATALY
USER’S MANUAL



‘ Ho yBaru nokynuiB!

[ns niaTBepakeHHA NpaBa Ha rapaHTiiHe obcnyroByBaHHSA NpocuMo Bac 36epiratm ToBapHUi Yek
pa3oM 3 rapaHTiMHUM TanoHOM, AKWUMA MOBUHEH OyTU NMOBHICTIO 3anNOBHEHWI i3 060OB’A3KOBO BKa3aHOMO
AaTol npogaxy, nignucom i wrtamnom marasvHy. He BuMKOHaHHA uiel Bumorn nosb6aBnsie Bac
npaBa Ha rapaHTilHe 0o6CnNyroByBaHHS.

Mpn nokynui BuMaramTe npoBecTVM Yy Bawin npucyTHOCTI nepeBipKy poboTU BUTSXKKM i namn
OCBITIIEHHS.

LlaHoBHMM noKyneub!
Mwn BasiuHi Bam 3a Te, wo Bu obpanu npoaykuito ToproBoi mapku «ELEYUS». Mu goknanu ycix
3ycunb, Wwob Bu 6ynun 3agoBoneHi Hawmm Bupodom.

1. SATAJlbHI BKA3IBKU

1.1 lNepen BCTAHOBMNEHHAM BUTSKKM Ta 1i eKkcnnyaTauieto HeobXigHO YBaXXHO O3HAMOMUTUCH 3
HalWMMK pekoMeHaauis M1, JOTPUMAaHHA SKuX 3abesneynTb HagivHy poboTy npuctpoto. He BuknaanTe
AaHy IHCTPYKLIi0, OCKIfIbKM 3rooM BOHa MOXe AaTu BigNOoBI4I HA NMUTaHHS, WO BUHUKHYTb.

NMEPEO MOYATKOM EKCHHYI-}TALI,I'I' (BKIMKOYEHHAM), NPUNAAL NMOBUHEH
3HAXOOUTUCA NPU KIMHATHIU TEMNEPATYPI HE MEHLUE ABOX rOAUH.

1.2 Butskka npusHadeHa ansa BigsBoay 3abpyaHeHOro nosiTpsi 3 NPOCTOpY Hah npunagom Ang
NPUroTyBaHHS DKi, BUKOPUCTOBYETHCSA BMKIMIOYHO B JOMALLHLOMY rOCrnogapcTBi i BignoBiaae BMMoram
OCTY EN 60335-2-31:2015.
3ACTOCYBAHHA BUPOBY B LINAX, WO BIOPIBHAIOTLCA BIl NMOBYTOBMUX,

HEOQOMYCTUME! NMPU BUKOPUCTAHHI BUTAXKU ONA IHWUX UIEU
BUHUKAE PU3UK OTPUMAHHA TPABM | NOLWIKOMKEHHA MAMHA, A HA BWPIB HE BYQOE
PO3MNOBCHOOXXEHA T'APAHTIA!

1.3 BUKOpUCTaHHS BUTSXKKM 3MEHLLYE BMICT B MOBITPI WKIANMBUX NPOAYKTIB HEMOBHOMO 3ropsiHHSA
NPUPOLHOro rasdy, 4YacTKOBO 3MEHLUYE HEnpuEMHI 3anaxu, O YTBOPKWTLCA MpU NPUroTyBaHHI 1Xi,
3HMXY€E 3abpyAHEHHS CTiH, cTeni i MebniB XXMPOBMMW YaCTUHKaAMMU i KiNTSBOIO.

1.4 Bwupi6 4aBNAeTbCsA NOBITPOOYUCHUM MPUCTPOEM BUTSHKHOMO TuUNy 3  AdiameTpanbHUM
BEHTUNATOPOM (TYp6iHOO), YKOMMIIEKTOBAHWI XXUPOYNOBIIOYUM anioMiHiEBUM (B KOMMNEKTi) Ta Mae
Oruil0 AOYKOMMNIIEKTYBAHHA 3anaxornornvHanbHUM BYTiNIbHUM (PinbTpoM. BUroTOBNAETHCA LLUMPUHOKD
500 abo 600Mm 3 NMCTOBOI ByrneueBol cTani 3 AeKOpaTUBHO — 3aXMCHUM MOKPUTTAM MOPOLLKOBUMM
dapbamu.

1.5 B 3aneXHOCTi Bif CXeMW YCTaHOBKM Ha NAUTOKO BUTSKKA MOXe npautoBaTy B BOX BapiaHTax:

- B pexXumi BigBoay MOBITPA B CTauwioOHapHy BEHTUNAUIMHY waxTty (AMMOXig) KyxHi 3
BMKOPUCTaHHAM ropoBaHuX antomiHieBux abo nnactnkosux nositposoais @100mm (puc.1);

- B peXUMIi peuupKynsuii (3aMKHyTa KpyroBa LIMPKYNAUia NOBITPA Ha KyXHi), KONN BUTSXKA He
NiAKNIYaETLCA 40 ANMOXO0AY, a NOBITPA NPOraHAETLCA Yepes XUPOYITOBIOKYMIA antoMiHIEBUIA

(B kOMnnekKTi) Ta 3anaxonornMHanbHUN BYTiNIbHUA (KYNYETLCA OKpeMOo) (pinbTpu i NnoBepTaeTbCA
Hasapj B KyxHto (puc.2).

1.6 YBara! He nounHamte MOHTaX BUTSKKWA, OOKM Bu He nigknwoumnu 11 OO enekTpoMmepexi i
BMEBHUINCH B 11 TEXHIYHIN, NepeBipnBLUM BCi TI PYHKLT.

1.7 PekomeHOyemMo BCi poBOTM MO MOHTaXy, NIAKMOYEHHIO i peMOHTY Balloi BUTSXKKM OOBIpATH
TiNbKM KBanigoikoBaHMM crieuianictamu, Wwo NnpodecinHo 3anMaroTbCA BUKOHAHHAM Takux pobiT.

1.8 BupobHuK He Hece BignoBiganbHOCTI 3a Byab-sKi NOLWKOAXKEHHS Ta MOMOMKM, WO MOB’SA3aHi 3
HenpaBWUITbHOK YCTAHOBKOID, eKChlyaTauielo Ta PEMOHTOM BUTSKKM.

1.9 Bupo6Huk 3anuwwiae 3a coboro npaBo moaudikauii Bupoby 3 MeTO NoKpaLLeHHs NOro AKOCTi Ta
TEXHIYHMX NapameTpiB.

1.10 TexHiyHi XxapaKTepUCTUKMN BUTSXKKN BKa3aHi B AaHin IHCTPYKLIT Ta Ha eTUKeTLi, 3aKpinneHin Ha
BHYTPILLHIN NOBEPXHI KOpPMyCy (AOCTYN A0 HEl BiAKPUBAETLCS NPU 3HATTI (hinbTpa).

1.11 YBara! Butsxkka MOHTYETbLCA Ha CTiHi Hag enekTponnutamm Ha BUcoTi 650-750Mm, a
Hag rasoBUMM NAuTamMm Ha BucoTi 750-850mm Big po6o4oi noBepxHi nnutu (puc.1).




2. OCHOBHI TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

HAMNPYTA, B 220-230
YACTOTA, 'l 50
KINbKICTb PEXKMMIB POBOTU 3
HOMIHAJTbHA CMOXXMBHA ENEKTPOOBUIYHA 110
MOTYXHICTb, BT NTAMM OCBITNEHHSA 1x2,5
MPOOYKTUBHICTb TYPEIHW, M3/rof 470
FABAPUTHI PO3MIPY | WWMPUHA 500 / 600
BUTSXKN, FMUABUHA 270
MM BUCOTA (min - max) 690 - 910
MPUENHYBANBHIN PO3MIP MNOBITPOBOOY
BEHTUNIALT, MM [190 va @100
1
MACA, KT 6.1 (500mm)
6,8 (600Mm)
PIBEHb LUYMY (OB) 62 (500Mm) / 65 (600MM)
KNAC 3AXUCTY I
PEXXNM POBOTH S1 (gosroTpuBanui)
ENEKTPOLLHYP BUTS>XKU APMOBAHUW BE3 3A3EMJIEHHA

3. KOMIMJEKT MNOCTAYAHHA

BUTSAXKKA BEHTUNALIMHA 1 WT
KYXOHHA '
KOMWNHOK B 360PI 1 WT.
MNACTMACOBU NEPEXIOHUK
B KOMIMJEKT 1 WT.
MOCTAYAHHA NMATPYBKA (3 DQO MM Ha @100 MM)
BXOOUTb LLIYPYM YHIBEPCAJIbHUN 6 LT
MTr 4,5X40 :
AOKOBEJb PO3MIPHNN @8X40 6 LWT.
LYPYTI MKl 2,9x9,5 2 WT.
KEPIBHMLUTBO 3 EKCIJTYATALII 1 EKS.
4. BAMOI' BE3MNEKU
3ABOPOHAETBLCA BMUKATU BUTAXKKY 10
ENEKTPOMEPEXI ENEKTPONNUTU. OBEPIFAUTE
ENEKTPOLUHYP BI MEXAHIYHUX | TEPMIYHUX
YWEOOXEHb.

4.1 Tlpu MoOHTaxi, ekcnnyaTtauil Ta npoBedeHHi TEexHIYHOro o6CrnyroByBaHHS KaTeropu4iHo
3a00pOHAETbLCA:
e BKIOYATM BUTSXKKY B €NEKTPOMEPEXY 3 HaMnpyrow i YacToToHo, LWO He BiAnoBigae BKa3aHUM
B po3aini 2;
e BWKOPMCTOBYBATU NTaMMu OCBITNEHHS NOTYXHiCcTio Ginbwe 2,5 BT (LED);
e MPOBOAWUTM TEXHIYHE OBCNYroByBaHHS, 3aMiHy namn, 3HiMaTn PINbTPU, YACTUTU BUTSKKY, HE
BMMNHABLUM NONepeiHbo BUNKY LLHYpa 3 PO3ETKM erleKTpoMepexi;




e eKkcnnyatauis BUTSXKKA 3 BIOKPUTUM KEpPenoM BOMHK, BIAKPUTUMU ra3oBUMMU MaribHUKaMm
abo HarpiBHUMKM enemeHTamn. HarpiBHi enemMeHTM NOBWMHHI OyTW 3aBXAWU 3aKpUTi
nocynoto;

e MPUrOTYBaHHSA Xi 3 3aCTOCYBaHHAM CMUPTHUX HaMoIB;

e 3anuwaTtu ppuTiopHUUi 6e3 Harnsay;

e eKcrnnyartauis BUTSXKKW i3 3HATUMU QinbTpamu;

e MigKNYaTU BUTSXKKY 40 eNleKTpoMepeXxi NnnT, obpizaTt Npy MOHTaXi BUNKY eNeKTpoLLHypa.
YBArA! BUKOPUCTOBYBATWU T[A30BY (ENEKTPO) MNUTY NPU BUMKEHHIA

BUTAXUI KATETOPUYHO 3ABOPOHAETHCA!

4.2 0N YHUKHEHHSI YpaXKeHHS1 eneKTPOCTPYMOM BUTSXKKA MOBWHHA BKNHOYATUCH B Mpauioroyy
pO3eTKy.

4.3 Butskka noBuHHa OyTW nig'egHaHa OO OKpeMol BEHTMRAUiMHOI waxtu. Hegonyctumunm €
Nig’€aHaHHSA iHWKWX NPUCTPOIB A0 LIET XK LWaXTu.

4.4 Tlpn KOPUCTYBAHHI BUTSKKOK OOHOYACHO 3 iHWWMMKM oGirpiBanbHMMKW NpUcTposmMu (rasosi,
MacrisiHi, nedi i T. MN.) OKpPiM €EnekTpu4yHmx, HeobXigHO 3abe3nevynMTM NPUMILLEHHSA, B SAKOMY
BCTaHOBJIEHa BUTSAXKa, AOAAaTKOBUM TMPUTOKOM CBIDKOro noBiTPA (Hanpuknag BiaKpUTH
KBaTUPKY).

4.5 Tpn MOHTaxi BUTSXKKM Ha HeobXxigHin HacTasBHin BucoTi H Hag nnutoto (puc.1) ansa sigsoay
NoBITPS1 B AMMOXiO BMKOpMCTOBYBaTU noBiTpoBia @100mMm. MeHwui giameTp CTBOPUTbL O0OO4ATKOBUIA
onip NoBITPIO, WO Npu3Befe A0 36inbLlueHHs WwyMmy i Bibpauil, a Takox 40 neperpisy ABUryHa.

4.6 3abeanedynTe cBoeYacHe o4mLLEHHS BaraTopa3oBMX antoMiHIEBMX XXMPOYIOBNIOKYNX inNbTpiB,
iHaKWe 3HU3NTLCA eEKTUBHICTL POBOTU BUTSXKKM | BUHUKHE 3arpo3a MoXeXi yepe3 HaKkoNMUYeHHs B
GinNbTPI XMpy i Nuny.

4.7 Tlpn 3aMMaHHi He MOXHa BKIKOMATU BUTSXKKY ONA 3MEHLWEeHHS 3aduMMITIEHHs OO MOBHOI
riokanisauii BOrHto.

4.8 Y BunNagKy 3anMMaHHA nig BUTSHKKOK 3aKpUMATE NOSTYM’St LNKOK TKAHUHOM, BIOKNIOYITb BUTSXKY
Bil enekTpomMepexi, He BUKOPUCTOBYWTE BOAY AN raciHHA NonyMm’ss B MICUAX 3HaAXOLKEHHS
enekTponpunagis.

4.9 OGepirante WHyYP NiAKNIOYEHHA A0 ENTEKTPOMEPEXi Bif, MEXAHIYHMX Ta TEPMIYHUX YLUIKOOKEHb.

5. ONMUC BUTAXXKA

5.1 Butsxkka BeHTUNsAuiHa KyxoHHa «Vertical 470» € NOBITPOOYMCHUM MPUCTPOEM BUTSXKHOIO
TMNYy 3 giameTpanbHUM BEHTUNATOPOM (TYpOIHOK) | YKOMMMEKTOBaHa XXMPOYMOBIIOKYUM antoMiHIEBUM
GinbTpom. Bupib BUrotoBnsieTbCca B 04HOMOTOPHOMY BMKOHaHHI wmnpuHoto 500 abo 600mMm 3 nMcToBOI
BYrneueBol cTani 3 4eKopaTUBHO — 3aXMCHUM MOKPUTTSAM MOPOLLKOBUMU hbapbamu.

5.2 Butaxka BigHOCUTBCA OO0 TUMY «BepTUKarbHi» 3 [AeKOpaTUBHMM KOMWHKOM, LLO 3aKpuBae
NOBITPOBIA BeHTUNALUIT. BUTSXXKa MOHTYETLCA B KyXHi Ha CTiHi Hag nnuTow. BUTsKKa MOHTYETbCHA B
KYXHi Ha CTiHi HaZ NUTOH.

5.3 B 3anexHocTi Big cxeMun yCTaHOBKN BUTSXKKA
npautoe B ABOX BapiaHTax (amBucb n.1.5):

e B peXuMmi BiABOAY NOBITPS B ANMOXig KyXHi (puc.1);
e B peXuMi peumpkynsauii (puc.2)
(3aMKHYTUI Kpyrosuin obir NOBITPS B KYXHi).

BiactaHb H: H ﬁ @ﬁ

AnA enekTponnuTt 65 — 75¢cm ; J
Ana rasoBux nnut 75 — 85¢cm

S
S
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Puc.1 Puc.2



«HeobxigHO BpaxoByBaTW, WO MNP BBIMKHYTIM BUTSXLi B 3aKPUTOMY MNPUMILLEHHI
aBTOMaTUYHO 3HUXYETbLCA TUCK, AKUW HeOOXiAHO BUPIBHIOBATU 3a paxyHOK MPUTOKY CBiXKOro
noBiTpsa. LibOoro moXxHa AOCArHyTM LWAAXOM BiAKPUTTA ABepen, BIKOH abo obnagHaHHAM
cneuianbHOI NPUNAIMBHOI BEHTUNALLI.» 1

)
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\

1 — KPOHLUTENH KOMUHKA
2 — BEHTMNAUIMHI Nasu (peXunm peumpkynsuii)
3 — KOMWHOK BHYTPILLHIN

4 — KOMWUHOK 30BHiLLHIN

5 — LUHYp enekTpomepexi 6e3 3azeMrneHHs

6 — nepexigHuk natpy6ka (3 (190 Ha @100)

7 — Kopnyc

8 — nepemukay pexumis poboTn (MexaHiuHuN)
9 — namna OCBITNEHHS

10 — pinbTp antoMiHIEBUI XXUPOYNOBIIOKYMIA

Puc.3

6. IHCTPYKLIA MO MOHTAXY BUTAXKA

6.1 O6GepiTb pexum poboTn i Mmicue Ana BCTAHOBIEHHS BUTSIKKM.

6.2 BUnMiTb BUTSKKY 3 NakyBanbHOI KOPOOKN.

6.3 MNepeBipTK pOBOTY BUTSXKKM, NIAKNIOYITE 4O eneKTpoMepexi i nepesipTe BCi 1T PyHKLT.

6.4 [lpoBediTb PO3MITKY KpiNUNbHUX OTBOPIB KOPMNYCy Ha CTiHi KyxHi. [Ona uUbOro BUroToBTE
nanepoBuin WabnoH 3 koopauHaTaMmn 4-X OTBOPIB Ha 3afHiv CTiHUi Kopnyca (Touyku A, B, C, D auB
cXema MOHTaxy); npuknagitb wabnoH A0 CTiHM Ha HeobXigHiM BMCOTI, WO BKasaHa Buwe, i
BUPIBHANTE MOro no pisHio (puc.4).

6.5 HamitbTe i npoceepanite B T. A, B, C, D 4 otBOpM cBepanom G7mm rnmomnHoro 40mm.

6.6 BctaHoBiTb atobeni B npocBepaneHi oteopu i BKpyTiTb B T. A, B, 2 wypyna MNTI 4,5x40, Tak,
wob Bigaanb MiX CTIHOK | FONOBKOIO LWWypyna cknagana Smm.

6.7 loBicbTe Kopnyc BUTSHXKKM Ha LWypynax B OMOPHUX Tovkax A, B.

6.8 MNpun HeobXiAHOCTI yCTaHOBITL HA NaTPYyOKy BUTSXKKM nepexiaHuk noeitposoay (190 Ha @100) i
3MOHTYWTE NOBITPOBIL,.

6.9. BkpyTitTe B T. C, D 2 wypyna NTI 4,5x40 3cepeanHn BUTSKKN.

6.10 YcTaHOoBITb TENECKOMNiYHMIA KOMUHOK Ha Kopnyci BUTSXKKWU. [TigHIMITb BEPXHIO NaHernb KOMUHKa 3
NMaHKo nig cTento, Wwob BiH 3akpmBaB NOBITPOBIA BEHTUNSAUIT, | pO3MiTbTE NO Nasam niaHkn 2 OTBOPU
nig kpinneHHs (1. E, F) (puc.4).

6.11 MNpoceepanite 2 oTBopu @7, BCTaBTEe B HUX AroGeni i 3akpiniTe nnaHky wypynamu MTI 4,5x40
[0 CTiHW.

6.12 Axwo BuTsKKa Oyae npautoBaTy B pexumi BigBoay NosiTpst B AMMOXiA, 3MOHTYMATE MOBITPOBIg,
obpaHoro giameTpy 3rigHO iIHCTPYKLUii, 3a6e3neyYmBLIN NOr0 repMEeTUYHICTb.



6.13 Akwo BuTsKKka Oyge npauBaT B PeXuMi peuupkynsauii, To MNOBITPOBIA He MNOTPIOHMNA.
HeobxigHo BcTaHoBUTM Ha  T-nogibHoMy  WTUpi  KpUWKM  TypOoOBEHTUNATOPA  BYriNIbHUN
3anaxonornuHanbHU inbTP (KYyNnyeTbCAa OKpemo).

6.14 YCcTaHOBITb 30BHILUHIO NaHeslb KOMUHKA B Masy Ha KOPMyci BUTSXKKW, @ BHYTPILWHIO — MigHIMITb
Bropy 40 CyMilleHHSA OTBOPIB KPINMeHHA 3 NiiaHKoto i 3’egHanTe ix 3 6okis 2-ma wypynamu MKl 2,9x9,5
(pnc.4).

6.15 lMepeBipTe HaAIMHICTb KPINMEHHA BUTSKKW, NiABEAITb i NiAKNIOYITL Yepes3 po3eTKy LUHYp OO0
enekTpomepexi. 3 MeTo O04aTKOBOro 3axXMCTy Bif nepenagiB Hamnpyrm B Mepexi pekoMeHOAyeEMO
NiAKMIYaTN BUTSAXKKY Yepes oAaTKOBUA aBTOMaTUYHUIN BUMMKaY 6A.
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7. IHCTPYKUIA MO KOPUCTYBAHHIO BUTAXKOIO
7.1 Butsakka 3 MexaHiYyHMM BMMMKavyeM Mae 3 LWBUAKOCTI BeHTUnauii. B 3aneXHocTi Big BeNn4nHn
BMMNApiB Npu NpUroTyBaHHi ixxi Bu moxete obpaTn HU3LKMUI, cepeaHin abo BUCOKUI PiBEHb BEHTUNSALL.
7.2 NMepen no4yaTkOM MPUroTyBaHHA Xi YBIMKHITb BUTSXKKY B HEOOXiAHOMY peXumi poboTwu.
PekomeHOyeETLCA NPOAOBXUTU POOOTY BUTSXKKKU Ha 3-5 XBUITUMH NicnA 3aKiH4eHHA NPUrotyBaHHA
XKi, TakKnm YMHOM MOBITPS KyxXHi Byae ouumLieHe Bifg 3anuvLLKiB BUNapoBYyBaHb i 3anaxis.

110

270
145

7.3 Ha HMXHIW nnowwuHi Kopnyca po3MilleHMA KHOMKOBUM MNepemMuKay pexumiB poboTtu i
BKJ1HOUYE-HHSA flaMn OCBiTNEeHHA (puc.5):



1 - HU3bLKI 06epTH,
2 - cepefHi 0bepTn,

3 - BuCoOki 0bepTn,
0 - BeHTUNATOP
BUMKHYTUN.

Bumukay 3 cMMBONOM NaMno4ku Npu3Ha4YeHUW ANA BKIKOYEHHS flaMn OCBIiTNEHHA Npu HepocTaT-
HbOMY OCBITNEHHi po6040i 30HU NNIUTK:

0 - CBiTNO BUMKHEHO,
| - cBiTNO BBIMKHEHO.

8. IHCTPYKUIA NO aornsany 3A BUTAXKOIO

YBaral! lNepen ounLLLEHHAM BUTSXKKM BIOKIOYITD 1i BiJ €NTeKTpoMepeXxi.

8.1 [Ins 30BHILIHBbOI OYUCTKN BUTSHKOK 3 HEpXKaBiloyol CTani BMKOPUCTOBYMTE creuianbHi 3acobu,
AOTPUMYHYUCH BiAMNOBIOHUX IHCTPYKL,iN.

8.2 Hikonn He BMKOPUCTOBYMTE ASI1 OYULLEHHS BUTSKKM abpasvBHi Mutodi 3acobu, rpybi rybkm abo
YUCTALi 3aco0u, LLO MICTATb coay, KACIOTY, Xnopuan abo po3yHnNHHUKN.

8.3 lNpn MuALi yHWKanTe nonagaHHs BOSIOMM Ha CTpymMoBeLyYi YaCTUHU BUTSXKKW, | 0COBNMBO B
€NeKTPOHHNI BY30J1 KEPYBAHHS; MiCNA MUTTSA NPOTPITb NOBEPXHI M AKOIO CEPBETKOHO.

8.4 [Ins YNCTKM CKISIHMX MOBEPXOHb NpUAATHI 3BMYalHi 3acobu Ansa oYmLleHs ckna.

AYBAI’A Mpw 3akpuTTi NaHeni nMuUeBOl YHUKanTe piskoro yaapy. Y Bunagky piskoro yaapyanedopmyeTbcs
KOpnyc Ta YWKOAKYTbCA namnu!

8.5 AntomiHieBun inbTp, YyTPUMYHOYM Macsio i Nun 3 NoBITPS, 3abMBaETbCA | MOro cnig MuUTK nicns
BiOMOYYBaHHSA B rapsyinn BoAi 3 e(pekTUBHMM MUIOYMM 3acob0M 1 pa3 KoxHi 1,5 — 2 micsaui.

3MmiHa Konbopy QinbLTPyY NiCNsa MUTTA He BNIMBAE Ha AAKICTb MOro poboTu.

8.6 [Insa 3HATTA antoMiHieBoro inbTpy (PUc.6) cnifHaATUCHYTU Ha NPYXWHHY 3aCyBKY i, MOTAMHYBLUWN Ha
cebe i BHM3, 3HATM inbTp 3 NaHeni. BctaHoBNEHHS PinbTpyBUKOHATM B 3BOPOTHOMY MOPSIAKY.
He BcTaHOoBROUTE (hiNnbTp Nicns MATTA 4O NOro NOBHOFOBUCUXaHHS.

8.7 ByrinbHi inbTpM (KynyeTbCA OKpPeMO), L0 BUKOPUCTOBYIOTBCH MPU PEXUMI peumnpKynauii cnig
3aMiHATM KOXHi 3 — 6 MicALiIB B 3anNeXxHOCTIi Big ekcnnyaTauil BUTSHKKA. PinbTpy BCTaHOBNIOKTLCS Ha T-
noAibHOMY LUTUPI KpULLIKK TYPOOBEHTUNATOPA LUMASXOM OCbOBOIO MiATMUCKY | MOBOPOTY MO YacOoBi CTPInLi.



8.8 Ha Butsaxui BctaHoBneHo LED namny niaceiTkn po6o4oi 30Hn nnutun. MNepen novYaTkom 3amiHu
namMmn OCBITNEHHS HEOOXiAHO BIOKMIOYMTU BUTSXKKY BiO enekTpomepexi, AaTh MOXIUBICTb OXOSNOHYTU
namni. ns 3amiHn namnu HeobXiaHO 3HATK antoMiHieBI INbLTPKU, BIATUCHYTU TpMMad naTpoHa Tak,
wob namna BuNLING 3 KOPMyCy BUTSXKKW. 3amicTb Hel HeobxigHO BCTAHOBUTU HOBY 3 TUMMU X
XapaKkTepucTukamu i BCTaHOBUTU inbTpu (puc.7).

Puc. 6 Puc. 7



9. TAPAHTII BAPOBHUKA

9.1 BupoGBHUK rapaHTye HOpMarnbHy pobOTy BUTSXKKM npoTtArom 60 micauiB 3 AHS npogaxy vepes
pO3apiOHY TOProBy Mepexy, Npy YMOBI JOTPUMaHHSA CNoXUBa4YeM rnpaBus TpaHCNOPTYyBaHHS, 30epiraHHs,
MOHTaXy Ta eKkcnryaradil.

9.2 MNpwn BIOCYTHOCTI NO3Ha4YkM NPO AaTy NpoAaxy, rapaHTiiHUA TEPMiH OBYUCIIIETBCSA 3 MOMEHTY
BUrOTOBMEHHS.

9.3 Y BuMnagKky nosiBn MNOpyLUieHb Npu poboTi BUTSXKKM 3 BUHW BUPODBHMKA NPOTArOM rapaHTiiHOro
TepPMiHy, CMoOXuBay Mae MpaBO rapaHTIMHOrO PEeMOHTY B CEPBICHMX LIEHTpax, agpecu SKMX BKa3aHi B
rapaHTiiHOMY TarloHi Ha canTi BUpoBHMKa.

9.3 [NapaHTis He NOLUMPIETHLCA Ha STaMMUX OCBITNEHHS, antoMiHIEBI (PINbTPU Ta BYTiNbHI PINbLTPMU.

9.5 TepmiH cnyx6um Butskkn 10 pokis.

BUPOBHUK:
TOB«MOAYIb ITMN»
46400 YKpaiHa
M. TepHoninb, Byn. Noainbcbka, 46

3AMOBHUK:

TOB «EJIEKOC»
46001 YkpaiHa m.TepHoninb
Byn. NMonicbka 9
Ten. +380676535051
e-mail: info@eleyus.com
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Dear customer!

Thank you for choosing the products of the brand "ELEYUS". We put our best efforts so you were
satisfied with your choice.

1. GENERAL INFORMATION

1.1 Prior to installing the extractor hood carefully read our recommendations, following which will
provide safe work of the appliance. Save this User's manual, as it contains answers to the questions
which may arise later.

BEFORE STARTING THE OPERATION (SWITCHING ON) THE APPLIANCE MUST BE HELD AT
THE ROOM TEMPERATURE FOR AT LEAST TWO HOURS.

1.2. This appliance is intended for extraction of polluted air from the space above the cooking

appliance, and intended for domestic use and the household environment only and meets the
requirements of State Standard of Ukraine AICTY IEC 60335-2-31:2015.
USE OF THE APPLIANCE IN GOALS OTHER THAN DOMESTIC IS FORBIDDEN. THE RISK OF
INJURY AND PROPERTY DAMAGE INCREASES IN CASE OF USE OF THE EXTRACTOR HOOD
WITH PURPOSES OTHER THAN INTENDED, WHAT WILL LEAD TO WARRANTY
CANCELLATION/

1.3. Use of the extractor hood decreases the content of harmful products of incomplete combustion
of natural gas, as well as odors produced during cooking in the air, and prevents pollution of walls,
ceiling, and furniture with grease and soot.

1.4. The appliance is an air purifying device of the exhaust type with a diameter fan (turbine),
completed with a grease picking aluminum filter (included) and has the option of upgrading with a
carbon odor filter. It is manufactured from sheets of carbon steel with a decorative protective coating
of powder paints - 500 mm and 600 mm in width.

1.5. Depending on the installation scheme over the cooker, the extractor hood can work in two
variants:

- in the mode of air extraction into the stationary ventilation shaft (chimney) of the kitchen using
corrugated aluminum or plastic air-ducts @100mm (see item 5.3);

- in the recirculation mode (closed circular air circulation in the kitchen), when the extractor hood is
not connected to chimney, and the air is passed through aluminum grease filter (included) and
smothering carbon filter and is returned to the kitchen (see paragraph 5.3).

1.6. Attention! Do not start extractor hood installation before connecting it to electricity network
and checking its technical serviceability, and checking all of its functions.

1.7. We recommend that all installation works, connection, and repair of your extractor hood should
be carried only by qualified specialists professionally engaged in the execution of such works.

1.8. The manufacturer does not bear responsibility for any damages and failures, caused by
incorrect installation, operation, and repair of the extractor hood.

1.9. The manufacturer reserves the right to modify the product in order to improve its quality and
technical specifications.

1.10. Technical specifications for the extractor hood are indicated in this manual and on the label
attached to the inner surface of the body (access to it opens when the filter is removed).

1.11 Attention! The extractor hood should be installed on the wall at the distance of 500-
750mm above the electric cooker and at the distance 650-850 mm above the gas cooker.




2. MAIN TECHNICAL SPECIFICATIONS

Network voltage, V 220 - 230
AC frequency, Hz 50
Number of operation modes 3
Rated power consumption, W Of the motor 110
Lighting 1x2,5
TURBINE PRODUCTIVITY, M3H 470
Width 500 / 600
Overall dimensions of the extractor hood, Height 690 - 910
mm
Depth 270
Connection size of ventilation duct, mm
190 x @100
Weight, kg 6,1 (500Mm)
6,8 (600Mm)

Noise level, dB

62 (600Mm) / 65 (600MM)

PROTECTION CLASS (II)

ARMOURED AND GROUNDED

3. PARTS SUPPLIED

|[kiTcHEN VENTILATION HOOD 1pcs.
[FIREPLACE (OUTDOOR) 1pcs.
|FIREPLACE (INTERNAL) 1pcs.
DELIVERY |PLASTIC ADAPTER PIPE (@90 x @100) 1pcs.
INCLUDES |SCREW UNIVERSAL PTG 4.5x40 6 pcs.
[PcG scREW 2.9x9.5 (FIREPLACE BRACKET) 2 pcs.
[DowEL SPACER @i8x40 6 pcs.
[OPERATING MANUAL 1 pcs.
4. SAFETY REQUIREMENTS
IT IS FORBIDDEN TO CONNECT THE EXTRACTOR HOOD
ATTENTION! TO THE NETWORK OF THE ELECTRIC COOKER. PROTECT ELECTRIC
CORD FROM MECHANICAL AND THERMAL DAMAGE.

4.1. While installing, the operation of conducting technical services, it is strictly forbidden to:

e connect the extractor hood to the electricity network with a voltage and frequency that does
not correspond to those specified in paragraph 2;

e use lighting lamps with a power output of more than 2,5 watts (LAMP);

e carry out maintenance, replace lamps, remove filters, clean the extractor hood without
removing the plug from the mains socket;

e operate the extractor hood with an open fire source, open gas burners or heating elements;
Heating elements should be always covered with dishes;

e prepare food with use of alcohol;

¢ |eave the fryer unattended,;




e operate the extractor hood with removed filters;
e connect the extractor hood to the electric network of the cooker, cut the socket of the electric
cord while installing.

ATTENTION! IT IS FORBIDDEN TO USE GAS (ELECTRIC) COOKER IF THE EXTRACTOR HOOD
IS TURNED OFF.

4.2. In order to avoid damage by electric current, the extractor hood must be plugged into a
grounded outlet.

4.3. The extractor hood connected to the separate ventilation shaft. It is forbidden to connect
other appliances to the same ventilation shaft.

4.4. Using the extractor hood together with other heating appliances (gas, oil, ovens, etc.),
besides electric, it is necessary to provide the premises, it which the extractor hood is
installed with the additional flow of the fresh air (for example to open the window).

4.5. For air extraction to the chimney use air duct @150 / 120mm. A smaller diameter will
create additional air resistance, which will increase noise and vibration, as well as motor
overheating.

4.6. Provide timely cleaning of non-disposable aluminum removal filters, otherwise, the
efficiency of the extraction will decrease and there will be a fire hazard due to the accumulation of
grease and dust in the filter.

4.7. Itis forbidden to turn on the extractor hood in case of ignition with the purpose of reduction
of smoke until complete localization of fire.

4.8. In case of ignition under the extractor hood, cover the fire with a thick cloth, disconnect the
extractor from the electric network, do not use water to extinguish a fire in the places where the
electrical appliances are located.

4.9. Protect the cord for connection to the electric network from the mechanic and thermal
damages.

5. EXTRACTOR HOOD DESCRIPTION

5.1 Ventilation cooker hood «VERTICAL 470» is the air-cleaning device with transverse
flow exhaust fan (turbine) and kitted with aluminium grease removal filter. The device is produced
with single-engine of 500 mm or 600 mm in width of sheet carbon steel, followed by decorative
protective coating with powder paints.

5.2 The cooker hood refers to the type of “vertical” cooker hoods and is built into the
kitchen furniture set on the wall above the cooker.

5.3. Depending on the installation scheme over the cooker, the extractor hood can work in two
variants (see item 1.5):

- in the mode of air extraction into the chimney of the kitchen
(Pic. 1).

- in the recirculation mode (Pic. 2) (closed circular air circulation
in the kitchen).

Distance H:

To electric cooker 50-75cm y ﬁ ﬁ G 6\ @ O

To gas cooker 65-85cm

Pic. 1 Pic. 2

“It is necessary to consider, that when the extractor hood is on, the pressure is automatically
lowered in the enclosed room, and should be balanced with an inflow of fresh air. This may be
achieved by opening doors and windows or with use of equipment for special inflow ventilation”.



5.4 A cooker hood consists of the following parts (Pic. 3).

1 - fireplace bracket

2 - ventilation grooves

3 - internal chimney

4 - external chimney

5 - electric cord with grounding

6 - plastic pipe adapter (from @90 to @100mm)
7 -frame

8 - control panel

9 - lightning lamp

10- aluminium filter

\

6. EXTRACTOR HOOD INSTALLATION INSTRUCTIONS

6.1. Select the operation mode and place for installation of
the extractor hood.

6.2. Remove the extractor hood from the packaging.

6.3. Check the work of the extractor hood, connect it to the
electric network and check all its functions.

6.4. Make marks for the mounting holes of the body on the
wall. To do this, put the paper mold with markings of 4 holes in
the back wall of the body (points A, B, C, D, see the
installation scheme), put the mold to the wall on the needed
height indicated above, and align it on the level.

6.5. Mark and drill holes in points A, B, C, D with drill
G7mm 40mm in depth.

6.6. Install wall plugs into the drilled holes and install 2
trim-head screws 4,5x40 to the p. A, B, so the distance
between the wall and the head of the screw is 5 mm.

6.7. Handle the body of the extractor hood on the screws
in reference points A, B.

6.8. In case of necessity install pipe to pipe adaptor for air
duct (3150/120) and install air duct .

6.9. Install 2 trim-head screws 4,5x40 into the p. C, D,
from the inside of the extractor hood.

6.10. Install telescopic chimney on the body of the
extractor hood. Lift the upper panel of the chimney with a strap
up to the ceiling so it closes the ventilation duct, and mold the
grooves on the slats 2 holes for mount (p. E, F) (pic. 4).
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Pic. 4



6.11. Drill 2 holes @7, set wall plugs in and fix the groove
with trim-head screws 4,5x40 to the wall.

6.12. If the extractor hood is to be operated in an air-to- 2120
chimney mode, mount the air duct of the selected diameter in
accordance with the instructions, ensuring that it is tight.

6.13. If the extractor hood s to be operated in recirculation
mode, there is no need in the air duct. Install odor carbon filter
into a T-like stab of the cover of the turbo fan.

6.14. Set external panel of the chimney into grooves on the
body of the extractor hood, and raise the internal panel up for
combining of the fixing holes with the plank and join it from the
side with 2 trim-head screws 2,9x9,5 (pic. 4).

6.15. Check the reliability of the mounting of the extractor
hood, feed and connect the cord to the socket to the electricity.

In order to provide additional protection against
voltage fluctuations in the network, it is recommended to
connect the extractor hood via an additional automatic
circuit breaker 6A.

7. INSTRUCTIONS FOR USE OF THE COOKER HOOD

7.1 The cooker hood has 3 speeds of ventilation. Depending on the amount of evaporation during cooking,
you can choose a low, medium or high of ventilation level.

7.2 Before cooking, turn on the hood in the required operating mode. It is recommended to
continue work of the cooker hood for 3-5 minutes after cooking, thus the air in the kitchen will be cleared
from the residue of the vapours.

7.3 On the decorative glass of your cooker hood there is a touch switch for operating modes of the engine
and lighting lamps (Pic. 5):

1 — low speed,

2 — average speed,
3 — high speed,

0 — fan is off.

The touch switch with the symbol of the light bulb, intended to turn on the lamp at insufficient
illumination of the working area of the cooker:

0 — light is off,

| — light is on.

8. INSTRUCTION ON THE CARE OF THE COOKER HOOD

ATTENTION! BEFORE CLEANING THE COOKER HOOD, DISCONNECT IT FROM THE
ELECTRIC GRID.

8.1 For external cleaning of stainless steel cooker hoods, use special tools in accordance with
the relevant instructions.

8.2 Never use abrasive detergents and soda, acid, chloride or solvent, rough sponges to clean
the cooker hood.

8.3 By washing, avoid moisture entering the current-carrying parts of the cooker hood, and
especially into the electronic control unit; after washing, wipe the surface with a soft cloth.



8.4 For cleaning glass surfaces, conventional glass cleaning means are suitable.

ATTENTION! When closing the internal glass, avoid a sharp blow. In the event of a sharp blow,
the body is deformed and the lamps are damaged!

8.5 The aluminium filter, holding oil and dust from the air, is clogged and should be washed after
being soaked in hot water with an effective detergent once every 1.5 to 2 months, depending of the
cooker hood use.

Changing of the color of the filter after washing does not affect the quality of its work.
8.6 To remove the aluminum filter (Pic. 6), press the spring latch and by pulling down remove
the filter from the panel. The filter installation is performed in reverse order.

\_ _J
Pic. 6 Pic. 7

Do not install the filter after washing until it is completely dry.

8.7 Carbonic filters (purchased separately) used in the recirculation mode should be replaced
every 3 to 6 months depending on the operation of the cooker hood. Filters are installed on the T-
shaped shaft of the turbofan cover by means of an axial pushbutton and a clockwise rotation.

8.8 LED lamps are installed on the extractor hood for lighting the working area of the cooker. Before
starting lighting lamps substitution, disconnect the extractor hood from electricity, and leave the lamps to cool.
To replace the lamp, remove the aluminum filters,push the holder of the cartridge so that the lamp came out
of the body of the extractor hood and remove it by turning it counterclockwise. Replace it with the new one
with the same characteristics and install filters (Pic. 7).



9. MANUFACTURER'S WARRANTIES
9.1 The manufacturer guarantees the normal operation of the hood for 60 months from the
date of sale through a retail network, provided that the consumer observes the rules of
transportation, storage, installation and operation.
9.2 If there is no mark on the date of sale, the warranty period is calculated from the moment of

manufacture.

9.3 In the event of malfunctions during the operation of the hood due to the manufacturer's
fault during the warranty period, the consumer has the right to warranty repair at service centers
whose addresses are indicated in the warranty card on the manufacturer's website.

9.4 The warranty does not cover light bulbs, aluminum filters, carbon filters.

9.5 The service life of the hood is 10 years.

MANUFACTURER'S ADDRESS:
LLC «xMODUL ITP»
Ukraine
index: 46400
Ternopil, str. Podilska, 46

CUSTOMER'S ADDRESS:
LLC «<ELEYUS»
Ukraine
index: 46001
Ternopil, str. Poliska, 9
phone number: +380676535051
e-mail: info@eleyus.com
www.eleyus.com
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MpuHuunoBa enekTpocxema BUTAXKU « VERTICAL 470»
Electrical schematic diagram of the sensor extractor hood «VERTICAL 470»



MOXINUBI HEMOJNAAKUN BUTAXKUN
POSSIBLE MALFUNCTIONS OF YHE EXTRACTOR HOOD
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10. CBIAOUTBO NMPO NPUUMAHHSA TA MPOOAX
CERTIFICATE OF ACCEPTANCE AND SALE

Butskka BEHTUNALLINHA KYXOHHA
Kitchen ventilation hood

3 CEHCOPHUM NEPEMUKAYEM

WITH TOUCH SWITCH

VERTICAL 470 BBK-01.503/11

BBK-01.6®3[1
CH 01-50-MAS-LED SQ-220
CH 01-60-MAS- LED SQ -220

BignoBigae i BU3HaHa npuaaTHOK A0
ekcnnyarauwii
ACTY EN 60335-2-31:2015
Match and consignment prior to operation

Hama euzomoeneHHsi

Date of preparation

Uimamn BTK
(kneliMo nputliManbHUKa)

VTK stamp
(receiver stamp)

lpodaHo

HalimeHyegaHHs nidnpuemcmea

mopeieni, wmamn ma2a3uHy

Name of the trading company, stamp

of the store

Midnuc npodaesusi

Seller's signature

Hama npodaxy

Date of sale




